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Annessi 

Anness I — Pedamenti tad-DPI 
Qafas internazzjonali 

o Il-Konvenzjoni ta’ Pariġi għall-protezzjoni tal-proprjetà industrijali (1883) 

o Il-Konvenzjoni ta’ Berna għall-protezzjoni ta’ xogħolijiet litterarji u artistiċi (1886) 

o Id-Dikjarazzjoni Universali tad-Drittijiet tal-Bniedem, l-Artikolu 27(2) 

o Il-Ftehim dwar l-Aspetti tad-Drittijiet tal-Proprjetà Intellettwali Relatati 
mal-Kummerċ 

Qafas tal-Unjoni Ewropea 

o Il-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-UE, l-Artikolu 17(2). 

Qafas regolatorju tal-UE għat-Trademarks 

o Ir-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 
tal-14 ta’ Ġunju 2017 dwar it-trademark tal-Unjoni Ewropea 

o Id-Direttiva (UE) 2015/2436 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 
tas-16 ta’ Diċembru 2015 biex jiġu approssimati l-liġijiet tal-Istati Membri dwar 
it-trade marks 

o Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/625 tal-5 ta’ Marzu 2018 li 
jissupplimenta r-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 
dwar it-trademark tal-Unjoni Ewropea, u li jħassar ir-Regolament Delegat 
(UE) 2017/1430 

o Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/626 tal-
5 ta’ Marzu 2018 li jistabbilixxi regoli dettaljati għall-implimentazzjoni ta’ ċerti 
dispożizzjonijiet tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u 
tal-Kunsill dwar it-trademark tal-Unjoni Ewropea, u li jħassar ir-Regolament ta’ 
Implimentazzjoni (UE) 2017/1431 

o Id-Deċiżjoni tal-Presidium tal-Bord tal-Appell, tas-27 ta’ Frar 2020, dwar ir-regoli 
tal-proċedura quddiem il-Bord tal-Appell 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/?uri=CELEX:02015L2436-20151223
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/?uri=CELEX:32018R0625&qid=1592568832020
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/?uri=CELEX:32018R0626&qid=1592568950672
https://euipo.europa.eu/tunnel-web/secure/webdav/guest/document_library/contentPdfs/law_and_practice/presidium_boards_appeal/Decision_2020-1_en.pdf?_sm_au_=iVVqqMPqFFfjsPWQVkFHNKt0jRsMJ
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o Il-Ftehim ta’ Nizza dwar il-Klassifikazzjoni Internazzjonali tal-Prodotti u s-Servizzi 
għall-Finijiet tar-Reġistrazzjoni tat-Trademarks. 

Qafas regolatorju tal-UE għad-Disinni 

o Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 6/2002 tat-12 ta’ Diċembru 2001 dwar id-disinji 
Komunitarji 

o Id-Direttiva 98/71/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Ottubru 1998 
dwar il-protezzjoni legali ta’ disinji 

o Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 22 452 002 tal-21 ta’ Ottubru 2002 li 
timplimenta r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 6/2002 dwar disinnji Komunitarji 

o Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2246/2002 tas-16 ta’ Diċembru 2002 
dwar id-drittijiet pagabbli lill-Uffiċċju għall-Armonizazzjoni fis-Suq Intern (Trade 
marks u Disinni) fir-rigward tar-reġistrazzjoni ta’ disinni Komunitarji 

Qafas regolatorju tal-UE għall-Indikazzjonijiet ġeografiċi 

o Ir-Regolament (UE) Nru 1151/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 
tal-21 ta’ Novembru 2012 dwar skemi tal-kwalità għal prodotti agrikoli u oġġetti 
tal-ikel 

o Ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 
tas-17 ta’ Diċembru 2013 li jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi 
prodotti agrikoli u li jħassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 922/72, (KEE) 
Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 

o Ir-Regolament (UE) 2019/787 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 
tas-17 ta’ April 2019 dwar id-definizzjoni, id-deskrizzjoni, il-preżentazzjoni u 
t-tikkettar ta’ xorb spirituż, l-użu tal-ismijiet ta’ xorb spirituż fil-preżentazzjoni u 
t-tikkettar ta’ oġġetti tal-ikel oħra, il-protezzjoni ta’ indikazzjonijiet ġeografiċi ta’ 
xorb spirituż, l-użu ta’ alkoħol etiliku u distillati ta’ oriġini agrikola f’xorb 
alkoħoliku, u li jħassar ir-Regolament (KE) Nru 110/2008 

o Ir-Regolament (UE) Nru 251/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 
tas-26 ta’ Frar 2014 dwar id-definizzjoni, id-deskrizzjoni, il-preżentazzjoni, 
it-tikkettar u l-protezzjoni tal-indikazzjonijiet ġeografiċi tal-prodotti tal-inbid 
aromatizzati u li jħassar ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1601/91 

o Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 664/2014 
tat-18 ta’ Diċembru 2013 li jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 1151/2012 
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill f’dak li għandu x’jaqsam mal-istabbiliment ta’ 

https://euipo.europa.eu/ohimportal/en/nice-classification
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2002/6/2013-07-01
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/?uri=CELEX:31998L0071&qid=1592569147656
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/?uri=CELEX:02002R2245-20070725
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/?uri=CELEX:02002R2246-20070725
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/?uri=CELEX:02012R1151-20191214
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/?uri=CELEX:02013R1308-20190101
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02019R0787-20190517&from=EN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/?uri=CELEX:02014R0251-20140327
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/?uri=CELEX:32014R0664&qid=1592573146270
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simboli tal-Unjoni għal denominazzjonijiet protetti tal-oriġini, indikazzjonijiet 
ġeografiċi protetti u speċjalitajiet tradizzjonali ggarantiti u fir-rigward ta’ ċerti 
regoli dwar il-ksib, ċerti regoli proċedurali u ċerti regoli tranżitorji oħrajn 

o Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 668/2014 
tat-13 ta’ Ġunju 2014 li jistabbilixxi regoli għall-applikazzjoni tar-Regolament (UE) 
Nru 1151/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar skemi tal-kwalità għal 
prodotti agrikoli u oġġetti tal-ikel 

o Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2019/33 tas-17 ta’ Ottubru 2018 li 
jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u 
tal-Kunsill fir-rigward tal-applikazzjonijiet għall-protezzjoni ta’ denominazzjonijiet 
ta’ oriġini, indikazzjonijiet ġeografiċi u termini tradizzjonali fis-settur tal-inbid, 
il-proċedura ta’ oġġezzjoni, ir-restrizzjonijiet tal-użu, l-emendi 
għall-ispeċifikazzjonijiet tal-prodott, it-tħassir tal-protezzjoni, u t-tikkettar u 
l-preżentazzjoni 

o Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/34 
tas-17 ta’ Ottubru 2018 li jistabbilixxi regoli għall-applikazzjoni tar-Regolament 
(UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill rigward 
l-applikazzjonijiet għall-protezzjoni ta’ denominazzjonijiet ta’ oriġini, ta’ 
indikazzjonijiet ġeografiċi u ta’ termini tradizzjonali fis-settur tal-inbid, 
il-proċedura ta’ oġġezzjoni, l-emendi għall-ispeċifikazzjonijiet tal-prodotti, 
ir-reġistru ta’ ismijiet protetti, it-tħassir tal-protezzjoni u l-użu ta’ simboli, u 
tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill rigward 
sistema xierqa ta’ kontrolli 

o Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2021/1235  tat-12 ta’ Mejju 2021 li 
jissupplimenta r-Regolament (UE) 2019/787 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 
b’regoli dwar l-applikazzjonijiet għar-reġistrazzjoni tal-indikazzjonijiet ġeografiċi 
ta’ xorb spirituż, emendi għall-ispeċifikazzjonijiet tal-prodott, kanċellazzjoni 
tar-reġistrazzjoni u r-reġistru 

o Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 
2021/1236tat-12 ta’ Mejju 2021 li jistabbilixxi regoli għall-applikazzjoni 
tar-Regolament (UE) 2019/787 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar 
l-applikazzjonijiet għar-reġistrazzjoni ta’ indikazzjonijiet ġeografiċi ta’ xorb 
spirituż, il-proċedura ta’ oppożizzjoni, l-emendi għall-ispeċifikazzjonijiet 
tal-prodott, il-kanċellazzjoni tar-reġistrazzjoni, l-użu tas-simbolu u l-kontroll 

o Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2020/198 
tat-13 ta’ Frar 2020 li jistabbilixxi r-regoli għall-applikazzjoni tar-Regolament (UE) 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/AUTO/?uri=CELEX:02014R0668-20140622&qid=1592573237113
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/AUTO/?uri=CELEX:02019R0033-20190111&qid=1592573330609
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/?qid=1592573408753&uri=CELEX%3A32019R0034
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/?uri=CELEX%3A32021R1235
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/?uri=CELEX%3A32021R1236
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/?uri=CELEX%3A32021R1236
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/?uri=CELEX:32020R0198
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Nru 251/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-istabbiliment 
tar-reġistru ta’ Indikazzjonijiet Ġeografiċi protetti fis-settur tal-prodotti tal-inbid 
aromatizzat u l-elenkar tad-denominazzjonijiet ġeografiċi eżistenti f’dak ir-reġistru 

Qafas ta’ infurzar tad-DPI tal-UE 

o Ir-Regolament (UE) Nru 608/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 
tat-12 ta’ Ġunju 2013 dwar l-infurzar doganali tad-drittijiet ta’ proprjetà 
intellettwali u li jħassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1383/2003 

o Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 1352/2013 tal-
4 ta’ Diċembru 2013 li jistabbilixxi l-formoli previsti fir-Regolament (UE) 
Nru 608/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar l-infurzar doganali 
tad-drittijiet tal-proprjetà intellettwali 

o Ir-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-
9 ta’ Ottubru 2013 li jistabbilixxi l-Kodiċi Doganali tal-Unjoni 

o Id-Direttiva 2004/48/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 
fuq l-infurzar tad-drittijiet tal-proprjetà intellettwali 

o Ir-Regolament (UE) Nru 1215/2012 tat-22 ta’ Diċembru 2000 dwar il-ġuriżdizzjoni 
u r-rikonoxximent u l-eżekuzzjoni ta’ sentenzi fi kwistjonijiet ċivili u kummerċjali 
(Riformulazzjoni Brussell I) 

o Ir-Regolament (KE) Nru 593/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 
tas-17 ta’ Ġunju 2008 dwar il-liġi applikabbli għall-obbligazzjonijiet kuntrattwali 
(Ruma I) 

o Ir-Regolament (KE) Nru 864/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 
tal-11 ta’ Lulju 2007, dwar il-liġi applikabbli għall-obbligazzjonijiet mhux 
kuntrattwali (Ruma II) 

o Id-Direttiva 2000/31/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Ġunju 2000 
dwar ċerti aspetti legali tas-servizzi minn soċjetà ta’ l-informazzjoni, 
partikolarment il-kummerċ elettroniku, fis-Suq Intern (Direttiva dwar il-kummerċ 
elettroniku) 

o Ir-Regolament (UE) Nru 386/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 
tad-19 ta’ April 2012 li permezz tiegħu l-Uffiċċju għall-Armonizzazzjoni fis-Suq 
Intern (Trademarks u Disinji) jiġi fdat b’ċerti kompiti relatati mal-infurzar 
tad-drittijiet tal-proprjetà intellettwali, inkluż it-tlaqqigħ ta’ rappreżentanti 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/?uri=CELEX:32013R0608&qid=1592573591438
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/?uri=CELEX:02013R1352-20180515&qid=1592573743941
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/?uri=CELEX:02013R0952-20200101
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/?uri=CELEX:02004L0048-20040430&qid=1592573692272
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/?uri=CELEX:02012R1215-20150226
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/?qid=1594114479342&uri=CELEX:02008R0593-20080724
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/?qid=1594114689445&uri=CELEX:32007R0864
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/?qid=1594114832035&uri=CELEX:32000L0031
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/?uri=CELEX:32012R0386&qid=1592573643412
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mis-settur pubbliku u privat bħala Osservatorju Ewropew tal-Ksur tad-Drittijiet 
tal-Proprjetà Intellettwali Test b’relevanza għaż-ŻEE 

o Ir-Regolament (UE) 2017/625 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 
tal-15 ta’ Marzu 2017 dwar il-kontrolli uffiċjali u attivitajiet uffiċjali oħra mwettqa 
biex jiżguraw l-applikazzjoni tal-liġi tal-ikel u tal-għalf, ta’ regoli dwar is-saħħa u 
t-trattament xieraq tal-annimali, dwar is-saħħa tal-pjanti u dwar prodotti 
għall-protezzjoni tal-pjanti (Regolament dwar il-Kontrolli Uffiċjali)  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/?qid=1594202392734&uri=CELEX:02017R0625-20191214
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Anness II — Leġiżlazzjoni nazzjonali li tittrasponi d-Direttiva 
dwar it-Trademarks. 

 Leġiżlazzjoni nazzjonali 

Franza 

Il-Kodiċi dwar il-Proprjetà Intellettwali tal-Liġi 92-597 emendat l-aħħar 
bl-Ordni 2019-1169 tat-13 ta’ Novembru 2019 u bid-Digriet 2019-1316, tad-
9 ta’ Diċembru 2019. L-Ordni ġiet irratifikata bil-Liġi 220-1558 tat-
3 ta’ Diċembru 2020 

Il-Greċja Il-Liġi 4679/2020 dwar it-trademarks 

L-Ungerija L-Att XI 1997 dwar il-protezzjoni tat-trademarks u tal-indikazzjonijiet ġeografiċi, 
emendat l-aħħar b’effett mill-1 ta’ Jannar 2019 

Il-Litwanja Il-Liġi dwar it-Trademarks tar-Repubblika tal-Litwanja, emendata l-aħħar b’effett 
mill-1 ta’ Jannar 2019 

Ir-Rumanija Il-Liġi 84/1996 dwar it-trademarks u l-indikazzjonijiet ġeografiċi ppubblikata mill-
ġdid f’Settembru 2020 skont l-Artikolu IV tal-Liġi 112/2020 
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Anness III — Trademarks: Il-limiti ta’ żmien amministrattivi 
tal-Istati Membri  

 Skadenza 
(xhur) Azzjoni 

Fr
an

za
 (I

N
PI

) 

Minnufih Ħlas tat-tariffa tal-applikazzjoni, mid-data tal-preżentazzjoni tal-applikazzjoni 

4 ġimgħat L-ewwel pubblikazzjoni, mid-data tal-preżentazzjoni (il-bidu tad-data 
għall-osservazzjonijiet u l-opożizzjonijiet) 

4 Eżaminazzjoni dwar il-formalitajiet u r-raġunijiet assoluti għal rifjut, mid-data 
tal-preżentazzjoni 

4 Reġistrazzjoni u t-tieni pubblikazzjoni, wara l-ewwel pubblikazzjoni (jekk ma 
jkunx hemm rettifiki, kummenti, osservazzjonijiet jew oppożizzjonijiet) 

6 Notifika tal-INPI, mid-data tal-preżentazzjoni (li titlob rettifika jew 
kummenti, jekk ikun meħtieġ) 

1-3 Talba għal rieżami tad-deċiżjoni tal-INPI, mill-wasla tagħha 

45 jum Rettifika jew kummenti, mill-wasla tan-notifika tal-INPI 

Il-
G

re
ċj

a 
(G

D
T)

 

30/60/90 jum Tiġi ppreżentata osservazzjoni għall-oġġezzjonijiet tal-eżaminatur 
(60 għall-barranin u 90 għall-applikazzjonijiet internazzjonali) 

60/90 jum Tiġi appellata d-deċiżjoni negattiva finali tal-eżaminatur quddiem il-Kumitat 
Amministrattiv tat-Trademarks (90 jum għall-barranin) 

3 Mill-pubblikazzjoni tad-deċiżjoni finali tal-eżaminatur sar-reġistrazzjoni (jekk 
ma jkun hemm l-ebda oppożizzjoni għad-deċiżjoni finali tal-eżaminatur) 

3 Tiġi ppreżentata oppożizzjoni quddiem il-Kumitat Amministrattiv 
tat-Trademarks wara l-pubblikazzjoni tad-deċiżjoni ta’ approvazzjoni. 

3 
Mill-pubblikazzjoni tad-deċiżjoni finali ta’ approvazzjoni tal-eżaminatur 
sar-reġistrazzjoni (jekk ma jkun hemm l-ebda oppożizzjoni għad-deċiżjoni 
finali tal-eżaminatur) 

L-ebda limitu Tiġi appellata l-pubblikazzjoni tar-reġistrazzjoni tat-trademark quddiem 
il-Kumitat Amministrattiv tat-Trademarks 

60 jum/ 90 jum Tiġi appellata kwalunkwe Deċiżjoni tal-Qorti Amministrattiva tat-Trademarks 
quddiem il-Qrati Griegi (90 jum għall-barranin) 

L-
U

ng
er

ija
 (H

IP
O

) 

10 ijiem 
tax-xogħol Qbil dwar data tal-preżentazzjoni, mill-wasla tal-fajl għand l-eżaminatur 

1 Ħlas tat-tariffa tal-applikazzjoni, mid-data tal-preżentazzjoni tal-applikazzjoni 

1 Talba għal proċedura mħaffa, mid-data tal-preżentazzjoni tal-applikazzjoni 

1 Ħlas tat-tariffa għal proċedura mħaffa, mid-data tat-talba 

2 Pretensjoni ta’ prijorità, mid-data tal-preżentazzjoni tal-applikazzjoni 

4 Lista ta’ oġġetti jew servizzi abbozzati bl-Ungeriż, mid-data 
tal-preżentazzjoni tal-applikazzjoni 

30 jum Eżaminar tal-formalitajiet, mit-tmiem tal-iskadenza għall-ħlas tat-tariffa 
tal-applikazzjoni 

30 jum Sottomissjoni ta’ dokumenti jew ta’ dikjarazzjoni nieqsa, mill-wasla 
tal-istedina mill-HIPO 

30 jum Eżaminazzjoni ta’ raġunijiet assoluti għal rifjut, mit-tmiem tal-eżaminazzjoni 
tal-formalitajiet 
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 Skadenza 
(xhur) Azzjoni 

5 ijiem 
tax-xogħol 

Tiftix għal drittijiet preċedenti (rapport tat-tiftix), minn tmiem l-
eżaminazzjoni ta’ raġunijiet assoluti 

Minimu ta’ 15-
il jum Tħabbira, wara li r-rapport tat-tiftix ikun intbagħat lill-applikant 

Minimu ta’ 
3 xhur Reġistrazzjoni, wara t-tħabbira (perjodu ta’ oppożizzjoni) 

L-ebda limitu Osservazzjoni, fi kwalunkwe ħin fil-proċedimenti. 

3 Oppożizzjoni, mit-tħabbira 

30 jum Applikazzjoni għal emenda, mill-wasla tad-deċiżjoni 

L-ebda limitu Talba għall-invalidità jew l-istabbiliment tat-terminazzjoni, fi kwalunkwe ħin 
wara r-reġistrazzjoni 

Il-
Li

tw
an

ja
 (S

PB
) 

1 Eżaminazzjoni formali għall-konferma tal-jum tal-preżentazzjoni 

1-3 Tweġiba għal ittra ta’ nuqqas skont it-tip ta’ nuqqasijiet 

1 Tweġiba għall-osservazzjoni 

2 Talba għal eżaminazzjoni mill-ġdid mid-deċiżjoni li tiġi miċħuda 
l-applikazzjoni 

2 Preżentazzjoni ta’ appell wara d-deċiżjoni li tiġi miċħuda t-talba 

3 Preżentazzjoni ta’ appell kontra deċiżjoni tad-Diviżjoni tal-Appelli tal-qorti 
reġjonali ta’ Vilnius 

3 Preżentazzjoni ta’ oppożizzjoni mid-data tal-pubblikazzjoni tal-applikazzjoni 
tat-trademarks 

5 ijiem Eżaminazzjoni urġenti tal-applikazzjoni fuq talba mill-applikant 

2-12 Perjodu għal saldu paċifiku 

Ir-
Ru

m
an

ija
 (O

SI
M

) 

 Applikazzjoni għar-reġistrazzjoni (sa Lulju 2020) 

6 jekk l-applikazzjoni ma jkollha l-ebda oppożizzjoni jew notifika ta’ rifjut 
proviżorju 

13 jekk tkun inħarġet notifika ta’ rifjut provviżorju għall-applikazzjoni 

24 jekk tkun ġiet ippreżentata oppożizzjoni għall-applikazzjoni 

24 jekk tkun ġiet ippreżentata oppożizzjoni u tkun inħarġet notifika ta’ rifjut 
provviżorju għall-applikazzjoni 

 Applikazzjoni għar-reġistrazzjoni (minn Lulju 2020) 

6 jekk l-applikazzjoni ma jkollha l-ebda oppożizzjoni jew notifika ta’ rifjut 
proviżorju 

13 jekk tkun inħarġet notifika ta’ rifjut proviżorju għall-applikazzjoni 

24 jekk tkun ġiet ippreżentata oppożizzjoni għall-applikazzjoni (u tkun inħarġet 
notifika ta’ rifjut proviżorju) 

 Appelli (sa Lulju 2020) 

30 jum għall-preżentazzjoni tal-appell mill-pubblikazzjoni/komunikazzjoni 
tad-deċiżjoni ta’ rifjut/ammissjoni parzjali 

L-ebda limitu 
ta’ żmien għat-tmiem tal-proċedura 
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 Skadenza 
(xhur) Azzjoni 

30 jum Komunikazzjoni tad-deċiżjoni tal-BoA (mid-data tat-tħabbira) 
 Appelli (Lulju 2020) 

30 jum għall-preżentazzjoni tal-appell mill-pubblikazzjoni/komunikazzjoni 
tad-deċiżjoni ta’ rifjut/ammissjoni parzjali 

L-ebda limitu 
ta’ żmien għat-tmiem tal-proċedura 

3 Komunikazzjoni tad-deċiżjoni tal-BoA (mid-data tat-tħabbira) 
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Anness IV — Leġiżlazzjoni nazzjonali li tittrasponi d-Direttiva 
tal-UE dwar id-disinji 

 Leġiżlazzjoni nazzjonali 

Franza Kodiċi ta’ Proprjetà Intellettwali 

Il-Greċja Id-Digriet Presidenzjali 259/1997 kif emendat bid-Digriet Presidenzjali 161/2002 

L-Ungerija 

L-Att XLVIII tal-2001 dwar il-Protezzjoni Legali tad-Disinji 

Id-Digriet 19/2001. (XI. 29.) IM (il-Ministru tal-Ġustizzja) dwar ir-rekwiżiti formali 
dettaljati tal-applikazzjonijiet għall-protezzjoni tad-disinn. 

Il-Litwanja Il-Liġi dwar id-Disinn (2002) 

Ir-Rumanija 
Il-Liġi 129/1992 dwar il-protezzjoni tad-disinji u d-Deċiżjoni tal-Gvern 211/2008, 
ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni għal-Liġi 129/1992 
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Anness V — Disinji: Il-limiti ta’ żmien amministrattivi tal-Istati 
Membri 

 
Limiti ta’ 

żmien 
(xhur) 

Azzjoni 

Fr
an

za
 

(IN
PI

) 6 Deċiżjoni dwar l-għoti jew ir-rifjut ta’ protezzjoni mid-data tal-preżentazzjoni 

1-3 Skadenza biex jintalab rieżami tad-deċiżjoni, mid-data tal-għoti tad-deċiżjoni 

Il-
G

re
ċj

a 
(O

BI
) 

2-4 Preżentazzjoni tal-applikazzjoni għall-ikkompletar ta’ kwalunkwe nuqqas jew 
korrezzjoni ta’ kwalunkwe żball (ittra ta’ nuqqasijiet) 

6 Preżentazzjoni tal-applikazzjoni għall-pubblikazzjoni tal-applikazzjoni 
(fil-prattika) 

6.5 Preżentazzjoni tal-applikazzjoni għar-reġistrazzjoni u l-ħruġ ta’ ċertifikat 
(fil-prattika) 

7.5 Preżentazzjoni tal-applikazzjoni għall-pubblikazzjoni tar-reġistrazzjoni 
(fil-prattika) 

F’każ ta’ differiment tal-pubblikazzjoni 

2 Preżentazzjoni tal-applikazzjoni bit-talba għal differiment għall-ikkompletar ta’ 
kwalunkwe nuqqas jew korrezzjoni ta’ kwalunkwe żball (ittra ta’ nuqqasijiet) 

Sa 8 Preżentazzjoni tal-applikazzjoni bit-talba għal differiment għall-pubblikazzjoni 
sħiħa tal-applikazzjoni 

L-
U

ng
er

ija
 (H

IP
O

) 

2 Ħlas tat-tariffa tal-applikazzjoni, mid-data tal-preżentazzjoni tal-applikazzjoni 

30 jum Eżaminazzjoni formali (mill-ħlas u d-dħul fil-kontijiet tat-tariffa) 

2 Jekk ikun meħtieġ, korrezzjoni tal-irregolaritajiet 

L-ebda 
limitu Eżaminazzjoni sostantiva u tfittxija ġdida 

2 Jekk ikun meħtieġ, il-limitu ta’ żmien għas-sottomissjoni ta’ dikjarazzjoni 

L-ebda 
limitu Deċiżjoni dwar jekk tingħatax jew tiġix miċħuda l-protezzjoni 

30 jum Limitu ta’ żmien għas-sottomissjoni ta’ applikazzjoni għal emenda tad-deċiżjoni 
mid-data tal-wasla 

L-ebda 
limitu 

Reġistrazzjoni tad-disinn, u t-trażmissjoni ta’ dokument u estratt tar-reġistru 
għad-disinn 

Il-
Li

tw
an

ja
 (S

PB
) 

1 Ħlas tat-tariffa tal-applikazzjoni mill-jum tal-preżentazzjoni tal-applikazzjoni 

6 Limitu ta’ żmien ta’ prijorità mill-ewwel data tal-preżentazzjoni tal-applikazzjoni 

3 Preżentazzjoni tad-dokumenti ta’ prijorità mid-data tal-preżentazzjoni 
tal-applikazzjoni 
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Limiti ta’ 

żmien 
(xhur) 

Azzjoni 

5 Talba għal pubblikazzjoni aktar kmieni mid-data tal-preżentazzjoni 
tal-applikazzjoni 

30 Talba għal differiment tal-pubblikazzjoni mid-data tal-preżentazzjoni 
tal-applikazzjoni 

1 Tweġiba għall-ittra ta’ nuqqasijiet 

3 Talba għal eżaminazzjoni mill-ġdid mid-deċiżjoni li tiġi miċħuda r-reġistrazzjoni 

6 Pubblikazzjoni tad-disinn jekk ma jkunux intalbu pubblikazzjoni jew differiment 
aktar kmieni tal-pubblikazzjoni 

3 Ħlas tar-reġistrazzjoni tad-disinn u tat-tariffa tal-pubblikazzjoni 

3 Preżentazzjoni ta’ appell wara d-deċiżjoni li tiġi miċħuda r-reġistrazzjoni 

6 Preżentazzjoni ta’ appell kontra deċiżjoni tad-Diviżjoni tal-Appelli tal-qorti 
reġjonali ta’ Vilnius 

Ir-
Ru

m
an

ija
 (O

SI
M

) 

 Applikazzjoni sar-reġistrazzjoni 

6 jekk l-applikazzjoni ma jkollha l-ebda oppożizzjoni 

18 jekk tkun ġiet ippreżentata oppożizzjoni għall-applikazzjoni 

 Appelli 

30 jum għall-preżentazzjoni tal-appell mill-komunikazzjoni tad-deċiżjoni ta’ 
rifjut/ammissjoni parzjali 

L-ebda 
limitu 

għat-tmiem tal-proċedura 

30 jum Komunikazzjoni tad-deċiżjoni tal-BoA (mid-data tad-deċiżjoni) 
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Anness VI — Disinji tal-Istati Membri – Tariffi u struttura 
tat-tariffi (fl-1 ta’ Jannar 2021) 

FRANZA (INPI) f’euro 

Depożitu:  

 preżentazzjoni tal-fajl ta’ applikazzjoni għar-reġistrazzjoni 39 

 suppliment b’riproduzzjoni ddepożitat bl-iswed u l-abjad 23 

 suppliment b’riproduzzjoni ddepożitat bil-kulur 47 

Estensjoni tal-protezzjoni: estensjoni (b’depożitu) 52 

Regolarizzazzjoni, rettifika ta’ żball materjali, talba għal avviż ta’ skadenza 78 

Reġistrazzjoni u protezzjoni, jew estensjoni tal-protezzjoni, tal-envelopp speċjali 15 

IL-GREĊJA-OBI  

Tariffa tal-preżentazzjoni u tar-reġistrazzjoni għal disinn jew mudell 100 

Tariffa supplimentari tar-reġistrazzjoni għal depożitu multiplu ta’ disinn jew mudell 
(sa 50 disinn jew mudell) 

10 (għal kull 
disinn jew 

mudell 
addizzjonali) 

Tariffa tal-pubblikazzjoni tad-disinn jew tal-mudell 30 

Tariffa supplimentari tal-pubblikazzjoni għal depożitu multiplu ta’ disinn jew mudell 
(sa 50 disinn jew mudell) 

10 (għal kull 
disinn jew 

mudell 
addizzjonali) 

Tariffa tal-pubblikazzjoni differita tad-disinn jew tal-mudell 30 

Tariffa supplimentari tal-pubblikazzjoni differita għal depożitu multiplu ta’ disinn 
jew mudell (sa 50 disinn jew mudell) 

10 (għal kull 
disinn jew 

mudell 
addizzjonali) 

Tariffa għar-reġistrazzjoni ta’ kompiti, liċenzji, modifiki oħra għad-drittijiet jew bidla 
fl-isem korporattiv jew fl-istatus legali tal-mudell jew tal-proprjetarju tad-disinn 100 

Tariffa ta’ protezzjoni għal 5 snin għad-disinji u l-mudelli industrijali 

L-ewwel tariffa ta’ protezzjoni għal perjodu ta’ 5 snin 0 

Tariffa ta’ tiġdid għat-tieni perjodu ta’ 5 snin 100 

Tariffa ta’ tiġdid għat-tielet perjodu ta’ 5 snin 150 

Tariffa ta’ tiġdid għar-raba’ perjodu ta’ 5 snin 200 

Tariffa ta’ tiġdid għall-ħames perjodu ta’ 5 snin 250 

Tariffi ġenerali  

Tariffa għaċ-ċertifikati ta’ prijorità maħruġa mill-OBI għat-titoli ta’ protezzjoni 
industrijali 50 
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Tariffa għal ċertifikati oħra maħruġa mill-OBI 20 

Tariffa tax-xiri għall-Bullettin dwar il-Proprjetà Industrijali fuq compact disk (CD):  

Prezz tal-volum A’ u B’ għal kull diska 2 

Abbonament Domestiku Annwali għaż-żewġ Volumi (A’ u B’) 22 

Abbonament Barrani Annwali għaż-żewġ Volumi (A’ u B’) 44 

Tariffa għal kopji ta’ titoli ta’ proprjetà industrijali  

Kopji ordinarji għall-21 paġna u kull paġna sussegwenti 0 

Kopji awtentikati 20 

Għall-21 paġna u kull paġna sussegwenti 0,2 

Titoli barranin (ordnati minn barra l-pajjiż) 1,00 (għal kull 
paġna) 

Tariffa għar-rapport ta’ qabel it-tiftix (riżultati sa 60 entrata/titoli) 60 

Tariffa għar-rapport ta’ qabel it-tiftix (għal riżultati li jaqbżu s-60 entrata/titoli) 
2 (għal kull 

entrata/titolu 
addizzjonali) 

Tariffa għal opinjoni tal-OBI 

Stabbilita 
mill-Bord 

tad-Diretturi 
tal-OBI fuq bażi 

ta’ każ b’każ 

Tariffa skont CDM 11 970/B0012 1.000 

L-Ungerija (HIPO) 

 
Ammont jekk 
l-applikant u 
d-disinjatur 

 
ma jkunux 

l-istess 
persuna 

huma 
l-istess 

persuna 

1. Tariffa għall-mili 90 22 

 flimkien ma’ kull disinn ieħor (massimu ta’ 50 inklużi fl-istess applikazzjoni) 18 4 

2. Tariffa għal talba għal emenda 0 0 

 għall-ewwel talba 15 15 

 għat-tieni talba 26 26 

 għal talbiet ulterjuri 49 49 

3. Talba għall-estensjoni tal-limitu ta’ żmien relatat ma’ azzjoni 0 0 

 għall-ewwel talba 15 15 

 għat-tieni talba 26 26 
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 għal talbiet ulterjuri 49 49 

4. Tariffa għal talba għad-diviżjoni ta’ applikazzjoni għad-disinn jew protezzjoni 
tad-disinji għal kull applikazzjoni jew protezzjoni li tirriżulta. 90 90 

5. Tariffa għar-reġistrazzjoni ta’ suċċessjoni fit-titolu 46 46 

 jekk id-disinjatur ta’ disinn tas-servizz jikseb id-dritt 10 10 

6. Tariffa għar-reġistrazzjoni ta’ dritt ta’ wegħda jew ta’ ftehim ta’ liċenzja, għal 
kull każ 46 46 

7. Tariffa għal talba għat-tiġdid jew għat-tiġdid parzjali tal-protezzjoni 
tad-disinn 0 0 

 għall-ewwel tiġdid 179 90 

 għat-tieni tiġdid 239 120 

 għat-tielet tiġdid 300 150 

 għar-raba’ tiġdid 448 224 

8. Tariffa għal talba għall-invalidazzjoni tal-protezzjoni tad-disinn 394 394 

9. Tariffa għal talba għal deċiżjoni dwar nuqqas ta’ ksur 394 394 

10. Tariffa għat-trażmissjoni ta’ applikazzjoni internazzjonali jew fuq CD 30 30 

IL-LITWANJA (SPB) 

*1. Tariffa għall-mili 69 

1.1. tariffa għall-11-il disinn u għal kull disinn sussegwenti 26 

*2. Tariffa għar-reġistrazzjoni u l-pubblikazzjoni tad-disinn 69 

3. Tiġdid għar-reġistrazzjoni tad-disinn: 

 3.1. għat-tieni perjodu ta’ tiġdid 86 

3.2. għat-tielet perjodu ta’ tiġdid 115 

3.3. għar-raba’ perjodu ta’ tiġdid 144 

3.4. għall-ħames perjodu ta’ tiġdid 173 

4. Tariffa għar-reġistrazzjoni ta’ bidliet fir-Reġistru tad-Disinn 34 

5. Tariffa għal appell 34 

6. Tariffa għal oppożizzjoni 92 

7. Tariffa għad-drittijiet ta’ trasferiment 115 

8. Tariffa għar-reġistrazzjoni ta’ liċenzja 28 

9. Tariffa għal estratt mir-Reġistru tad-Disinn 34 

10. Tariffa għal kopja awtentikata ta’ applikazzjoni; dokument ta’ prijorità 23 

11. Tariffa għal kopja ta’ ċertifikat tad-disinn 34 

12. Tariffa għat-trażmissjoni ta’ applikazzjoni għad-disinn tal-UE 28 

13. Tariffa għall-estensjoni tat-terminu 23 

14. Tariffa għat-tkomplija 34 

* L-ammont tat-tariffi għall-preżentazzjoni ta’ applikazzjoni għal reġistrazzjoni tad-disinn għandu 
jitnaqqas b’50 % għall-persuni fiżiċi. 
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IR-RUMANIJA (OSIM) 

Reġistrazzjoni tal-applikazzjoni fir-Reġistru Nazzjonali tal-Applikazzjonijiet Sottomessi: 

(a) għall-ewwel disinn 30 

(b) għal kull disinn addizzjonali 10 

Pubblikazzjoni tad-disinn: 

(a) għal kull grafika, fi spazju standard (6X6 cm), bl-iswed u l-abjad 20 

(b) għal kull grafika, fi spazju standard (6X6 cm), bil-kulur 100 

(c) għal elementi karatteristiċi (massimu ta’ 30 kelma) 10 

Differiment tal-pubblikazzjoni 20 

Invokazzjoni ta’ prijorità 20 

Evalwazzjoni tal-applikazzjoni għar-reġistrazzjoni: 

(a) għall-ewwel disinn 50 

(b) għal kull disinn addizzjonali 10 

Ħruġ taċ-ċertifikat ta’ reġistrazzjoni: 

(a) għal disinn/mudell 1-20 20 

(b) għal disinn/mudell 21-50 30 

(c) għal disinn/mudell 51-100 50 

Żamma fis-seħħ taċ-ċertifikat ta’ reġistrazzjoni, għal kull perjodu ta’ protezzjoni ta’ 5 snin: 

(a) għal disinn/mudell 1-20 100 

(b) għal disinn/mudell 21-50 125 

(c) għal disinn/mudell 51-100 150 

Ħruġ taċ-ċertifikat ta’ tiġdid: 

(a) għal disinn/mudell 1-20 20 

(b) għal disinn/mudell 21-50 25 

(c) għal disinn/mudell 51-100 30 

Tiġdid taċ-ċertifikat ta’ reġistrazzjoni għal kull perjodu ta’ 5 snin: 

(a) għal disinn/mudell 1-20 100 

(b) għal disinn/mudell 21-50 125 

(c) għal disinn/mudell 51-100 150 

Ħruġ taċ-Ċertifikat ta’ Prijorità 30 

Eżaminazzjoni ta’ appell 150 

Eżaminazzjoni tal-oppożizzjoni għar-reġistrazzjoni ta’ disinn 30 

Validazzjoni mill-ġdid taċ-ċertifikat ta’ reġistrazzjoni ta’ disinn 100 
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Reġistrazzjoni tal-bidliet fis-sitwazzjoni legali tal-applikazzjoni jew taċ-ċertifikat tar-reġistrazzjoni: 

(a) trażmissjoni tad-drittijiet 30 

(b) bidliet fl-isem, fl-isem jew fl-indirizz tal-applikant/tad-detentur u tal-aġent 10 

(c) terminazzjoni tal-atti msemmija fil-paragrafu a) 10 

Ħruġ ta’ dokumenti, ċertifikati, kopji, kopji awtentikati, estratti tar-reġistru 10 

Trażmissjoni tal-applikazzjoni internazzjonali għar-reġistrazzjoni/tiġdid mill-OSIM għall-OMPI: 

(a) għall-ewwel mudell 80 

(b) għall-mudelli sussegwenti 20 

Estensjoni tal-limitu ta’ żmien stabbilit fir-Regolament b’perjodu ta’ 30 jum 10 
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Anness VII — Kriterji użati mill-EUIPO biex jiġu kkalkolati 
s-somom f’daqqa 
Attivitajiet promozzjonali. Il-metodu huwa bbażat fuq approċċ ta’ NIPO b’NIPO 
b’referenza għal data ċċertifikata jew verifikabbli tal-eżekuzzjoni min-NIPO 
tal-attivitajiet tal-2018. Ġiet ikkalkulata somma medja, wara li tqies l-ammont totali 
eżegwit għal kull kategorija u l-għadd ta’ attivitajiet għal kull kategorija mwettqa 
fl-2018. Ġew iddefiniti tliet kategoriji: (1) Forniment ta’ informazzjoni u pariri; (2) 
Avvenimenti ta’ tixrid; u (3) Attivitajiet tal-Osservatorju: attivitajiet/avvenimenti ta’ 
sensibilizzazzjoni u infurzar. 

Rati ta’ kuljum. Il-metodu huwa bbażat fuq ir-rati pprovduti minn kull NIPO biex ikopru 
l-isforzi relatati mal-implimentazzjoni ta’ proġetti, attivitajiet u l-parteċipazzjoni 
tal-gruppi ta’ ħidma fi ftehimiet ta’ kooperazzjoni tal-2019. Ġiet ikkalkulata rata medja 
għal kull NIPO, wara li tqiesu r-rati kollha mill-profili interni kollha tal-persunal 
ipprovduti minn kull NIPO. 

Persuni-jiem għal kull attività. Il-metodu juża l-istima tal-isforz meħtieġ, skont il-livell 
ta’ kumplessità ta’ kull attività u l-istorja disponibbli mill-prestazzjoni tas-sena 
preċedenti. L-isforzi meħtieġa huma: (1) Parteċipazzjoni tan-NIPOs fi gruppi ta’ ħidma – 
9 persuni-jiem; (2) Verifika tal-proġett-lingwa tan-network kollaborattiv – 36 persuna-
jiem; (3) Żamma ta’ prattiki komuni – 30 persuna-jiem; u (4) Proġett tal-ġurisprudenza 
tal-Osservatorju – 20 persuna-jiem. 
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Anness VIII — Dokumenti ta’ Sostenn għall-Applikazzjoni 
tar-Reġistrazzjonijiet ta’ Indikazzjoni Ġeografika 
Kull Stat Membru għandu fis-seħħ il-proċess tiegħu stess għal skrutinju bħal dan, u 
l-passi u l-proċeduri jvarjaw bejn Stat Membru ieħor. Barra minn hekk, kull Stat 
Membru jiddeċiedi jekk jimponix tariffa għall-proċessi ta’ reġistrazzjoni u ta’ kontroll, 
mingħajr approċċ armonizzat fil-livell tal-UE. Permezz ta’ diversi atti leġiżlattivi, 
il-Kummissjoni stabbiliet regoli armonizzati dwar il-proċessi tal-indikazzjoni ġeografika, 
jiġifieri l-proċeduri, l-għamla u l-preżentazzjoni tal-oppożizzjonijiet ta’ indikazzjoni 
ġeografika, l-applikazzjonijiet għall-emendar u l-kanċellazzjonijiet ta’ indikazzjonijiet 
ġeografiċi diġà rreġistrati. L-awtoritajiet nazzjonali jissottomettu t-talbiet għal 
reġistrazzjoni tal-indikazzjoni ġeografika lill-Kummissjoni, flimkien 
mad-dokumentazzjoni ta’ sostenn li ġejja: 

(a) dikjarazzjoni ta’ Stat Membru dwar il-kundizzjonijiet tal-iskema korrispondenti; 

(b) dettalji ta’ kwalunkwe dikjarazzjoni ammissibbli ta’ oppożizzjoni riċevuta matul 
l-istadju nazzjonali ta’ oppożizzjoni; 

(c) dettalji ta’ kwalunkwe protezzjoni nazzjonali provviżorja; 

(d) informazzjoni dwar kwalunkwe proċedimenti ġudizzjarji nazzjonali li jistgħu 
jaffettwaw il-proċedura ta’ reġistrazzjoni (inbid u spirti – ir-“regola Piadina”); u 

(e) informazzjoni dwar l-awtorità kompetenti u, jekk possibbli, dwar il-korp ta’ 
kontroll. 

  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/?uri=CELEX:62015TO0043
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Anness X — Indikazzjoni ġeografika, applikazzjonijiet 2017–
2020 
(1) Mill-2017 sal-2020, il-Kummissjoni rċeviet 211-il applikazzjoni 

għar-reġistrazzjonijiet tal-UE ta’ prodotti protetti mill-indikazzjonijiet ġeografiċi. 
Il-Kummissjoni rreġistrat 57 bħala prodotti ta’ indikazzjoni ġeografika matul 
il-perjodu kkonċernat u ppubblikat 18-il oppożizzjoni. Il-136 applikazzjoni li jifdal 
(64 %) kienu f’diversi stadji ta’ analiżi. L-analiżi tas-57 applikazzjoni rreġistrata 
ħadet bejn 9 u 49 xahar, u l-Kummissjoni tattribwixxi d-dewmien għal kwistjonijiet 
bħall-ħtieġa li jiġu tradotti d-dokumenti, kwistjonijiet tal-IT u tnaqqis fil-persunal. 

Applikazzjonijiet għall-indikazzjoni ġeografika Kummissjoni 2017–2020 

 
Sors: il-QEA, ibbażat fuq data tal-Kummissjoni. 

(2) Għażilna 22 applikazzjoni għar-reġistrazzjonijiet tal-indikazzjoni ġeografika tal-UE 
fl-Istati Membri li saritilhom żjara, li 14 minnhom kienu ġew sottomessi 
lill-Kummissjoni u l-bqija kienu ġew analizzati mill-awtoritajiet nazzjonali. 
Il-Kummissjoni approvat 7 applikazzjonijiet, u l-analiżi ħadet bejn 16 u 48 xahar 
mis-sottomissjoni. Għas-7 applikazzjonijiet approvati, il-perjodu ta’ analiżi totali 
(inkluż l-iskrutinju nazzjonali inizjali) dam bejn 20 u 56 xahar. Għal 2 mill-14-
il applikazzjoni, il-Kummissjoni naqset milli tosserva l-iskadenza inizjali ta’ 6 xhur29 
għall-analiżi u l-mistoqsijiet lill-Istati Membri applikanti, u b’hekk potenzjalment 
dewmet il-proċess tar-reġistrazzjoni tal-indikazzjoni ġeografika. 

                                                        
29 L-Artikolu 10 tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2019/33. 
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57
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OECD: Organizzazzjoni għall-Kooperazzjoni u l-Iżvilupp Ekonomiċi 

OLAF: Uffiċċju Ewropew ta’ Kontra l-Frodi 

OSIM: Uffiċċju tal-Istat Rumen għall-Invenzjonijiet u t-Trademarks 

PI: Proprjetà intellettwali 

SME: Intrapriża żgħira jew medja 

SPB: Uffiċċju tal-Privattivi tal-Istat Litwan 

TFUE: It-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea 

WTO: Organizzazzjoni Dinjija tal-Kummerċ 
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Glossarju 
Detentur tad-dritt: Detentur ta’ dritt ta’ proprjetà intellettwali, persuna b’liċenzja biex 
tuża l-proprjetà intellettwali, jew rappreżentant awtorizzat ta’ wieħed minnhom. 

Dikjarant: Il-persuna li tippreżenta dikjarazzjoni doganali f’isimha jew il-persuna li 
f’isimha tiġi ppreżentata dikjarazzjoni bħal din. 

Disinn: Id-dehra ta’ prodott li tirriżulta mill-aspetti ornamentali jew estetiċi tiegħu li 
jistgħu jikkonsistu minn karatteristiċi tridimensjonali (il-forma jew il-wiċċ) jew minn 
karatteristiċi bidimensjonali (disinji, linji jew kulur). 

Indikazzjonijiet ġeografiċi: Tikketta li tista’ tintuża biss meta prodott jiġi minn post 
speċifiku ta’ oriġini, ikollha ċerti karatteristiċi u tissodisfa kriterji ta’ kwalità definiti. 

ISO 10 002: Linji gwida għall-proċess tat-trattament tal-ilmenti relatati ma’ prodotti u 
servizzi fi ħdan organizzazzjoni, inklużi l-ippjanar, id-disinn, l-iżvilupp, it-tħaddim, 
il-manutenzjoni u t-titjib. 

ISO 9001: Standard ibbażat fuq għadd ta’ prinċipji ta’ ġestjoni tal-kwalità, inkluż fokus 
b’saħħtu fuq il-klijent, il-motivazzjoni u l-implikazzjoni tal-maniġment superjuri, 
l-approċċ tal-proċess u t-titjib kontinwu. 

Klassi: Kategorija formali li tiddefinixxi l-oġġetti u/jew is-servizzi. 

Klawżola dwar it-tiswija: Għandha l-għan li tillimita l-protezzjoni għall-ispare parts 
użati għat-tiswija ta’ prodott. L-għan huwa li jiġi evitat il-ħolqien ta’ swieq kaptivi fejn 
hemm għadd limitat ta’ fornituri kompetittivi (eż. karozzi). Jenħtieġ li l-liberalizzazzjoni 
għall-użu tal-ispare parts tippermetti aktar kompetizzjoni fis-suq sekondarju, 
bil-benefiċċju ta’ għażla akbar u prezzijiet aktar baxxi għall-konsumaturi. 

Kunsinna żgħira: Kunsinna postali jew express, li jkun fiha 3 unitajiet jew inqas; jew li 
jkollha piż gross ta’ inqas minn 2 kilogrammi. 

Limitu stabbilit ta’ intervent: Il-limitu stabbilit mitlub mid-detenturi tad-dritt 
għal-limitazzjoni tal-azzjonijiet ta’ infurzar doganali għal kwantitajiet ta’ oġġetti foloz ’il 
fuq minn ċertu livell. 

OBI: Organizzazzjoni Ellenika tal-Proprjetà Industrijali. 

Piraterija: Ikkupjar jew użu mhux awtorizzat ta’ xogħol protett mid-drittijiet ta’ 
proprjetà intellettwali. 
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Privattiva: Titolu legali li jista’ jingħata għal kwalunkwe invenzjoni teknika li tkun ġdida, 
li tinvolvi “pass inventiv”, u li tkun suxxettibbli għal applikazzjoni industrijali. 

Trademark: Sinjal jew simbolu użat biex issir distinzjoni bejn il-prodotti jew is-servizzi 
ta’ entità, u li jistgħu jiġu rreġistrati għal finijiet ta’ protezzjoni. 
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Risposti tal-Kummissjoni 
 

https://www.eca.europa.eu/mt/Pages/DocItem.aspx?did=61056 

 

 

 

Risposti tal-EUIPO  
 

https://www.eca.europa.eu/mt/Pages/DocItem.aspx?did=61056 

 

 

 

Kronoloġija 
 

https://www.eca.europa.eu/mt/Pages/DocItem.aspx?did=61056 

 

 

 

  

https://www.eca.europa.eu/mt/Pages/DocItem.aspx?did=61056
https://www.eca.europa.eu/el/Pages/DocItem.aspx?did=61056
https://www.eca.europa.eu/el/Pages/DocItem.aspx?did=61056
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Tim tal-awditjar 
Ir-rapporti speċjali tal-QEA jippreżentaw ir-riżultati tal-awditi li twettaq ta’ politiki u 
programmi tal-UE, jew ta’ suġġetti relatati mal-ġestjoni minn oqsma baġitarji speċifiċi. 
Il-QEA tagħżel u tfassal dawn il-kompiti tal-awditjar biex timmassimizza l-impatt 
tagħhom billi tqis ir-riskji għall-prestazzjoni jew għall-konformità, il-livell ta’ introjtu 
jew ta’ nfiq involut, l-iżviluppi futuri u l-interess politiku u pubbliku. 

Dan l-awditu tal-prestazzjoni twettaq mill-Awla IV tal-Awditjar, Regolamentazzjoni 
tas-swieq u ekonomija kompetittiva, li hija mmexxija minn Mihails Kozlovs, Membru 
tal-QEA. L-awditu tmexxa minn Ildikó Gáll-Pelcz, Membru tal-QEA, li ngħatat appoġġ 
minn Claudia Kinga Bara, Kap tal-Kabinett u Zsolt Varga, Attaché tal-Kabinett; 
John Sweeney, Maniġer Prinċipali; Benny Fransen, Kap tal-Kompitu; Dan Danielescu, 
Joaquin Hernandez Fernandez, Carlos Soler Ruiz u Esther Torrente Heras, Awdituri. 
Giuliana Lucchese ipprovdiet appoġġ fid-disinn grafiku 
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F’dawn l-awditu, aħna vvalutajna jekk id-drittijiet ta’ proprjetà 
intellettwali fit-trademarks tal-UE, id-disinji tal-UE u l-indikazzjonijiet 
ġeografiċi humiex protetti sew fi ħdan is-Suq Uniku. 

Il-protezzjoni hija ġeneralment robusta, minkejja xi nuqqasijiet 
leġiżlattivi u n-nuqqas ta’ metodoloġija ċara għad-determinazzjoni 
tat-tariffi tal-UE. Hemm dgħufijiet fil-qafas tal-obbligu ta’ rendikont 
tal-Uffiċċju tal-Proprjetà Intellettwali tal-Unjoni Ewropea, fil-ġestjoni 
tiegħu tal-Proġetti Ewropej ta’ Kooperazzjoni, u fl-implimentazzjoni 
tal-indikazzjonijiet u l-kontrolli tal-infurzar doganali, mill-Kummissjoni u 
mill-awtoritajiet tal-Istati Membri.  

Aħna nirrakkomandaw li l-Kummissjoni tikkompleta u taġġorna l-oqfsa 
regolatorji, tivvaluta l-arranġamenti ta’ governanza u l-metodoloġija 
għad-determinazzjoni tat-tariffi, ittejjeb is-sistemi ta’ indikazzjonijiet 
ġeografiċi, u ttejjeb il-qafas ta’ infurzar. Jenħtieġ li l-Uffiċċju 
tal-Proprjetà Intellettwali tal-Unjoni Ewropea jtejjeb ukoll il-ġestjoni 
tal-Proġetti Ewropej ta’ Kooperazzjoni tiegħu. 

Rapport speċjali tal-QEA skont l-Artikolu 287(4), it-tieni subparagrafu, 
TFUE. 

 


